REMINGTON 12 22L R INSIDE MAGAZINE TUBE - POPPERTS INSIDE
TUBE FITS REM. 12

Top Quality Replacement Tubes Made To Manufacturer's Specs

Replacement tubes complete with a tube, spring, plug, follower and retainer pin,
assembled and ready for your customer’s rifle. These are top quality tubes, U.S.
made to original factory specifications. Tubes are made from the same material
(brass or steel) as originally supplied.

Attributes

Name: POPPERTS INSIDE TUBE FITS REM. 12
Manufacturer: POPPERTS

Product no.: 709022004

Mfr. No.: M00028

Make: Remington

Model: 12

Delivery weight: 0.068kg

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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REMINGTON 12 22LR INSIDE MAGAZINE TUBE
POPPERTS INSIDE TUBE
SICHERHEITSANWEISUNGEN

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du dich fir das REMINGTON 12 22LR Inside Magazine Tube von Popperts entschieden hast.
Dieses Produkt wurde entwickelt, um die Leistung deines Remington 12 Gewehrs zu verbessern. Um eine sichere
und effektive Nutzung zu gewabhrleisten, lies bitte dieses Sicherheitsanleitungsdokument sorgfaltig durch, bevor du
mit der Installation und Nutzung beginnst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Gehe immer verantwortungsbewusst und sorgfaltig mit Feuerwaffen und Zubehér um.
® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vor der Installation oder dem Austausch des Magazinrohrs entladen ist.
® Bewahre das Magazinrohr und alle Zubehorteile der Feuerwaffe auRerhalb der Reichweite von Kindern und

unbefugten Personen auf.

Uberpriife regelmaRig dein Magazinrohr auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung. Verwende es
nicht, wenn es beschéadigt ist.

Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften beziglich der Nutzung und des Besitzes von Feuerwaffen
und Zubehor.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Stelle sicher, dass das Magazinrohr mit deinem spezifischen Modell des Remington 12 Gewehrs kompatibel
ist.

Vermeide die Verwendung des Magazinrohrs mit Munitionstypen, die nicht mit deiner Feuerwaffe kompatibel
sind.

® Versuche nicht, das Magazinrohr oder eines seiner Komponenten zu modifizieren.
® Trage immer geeigneten Augen und Gehdrschutz, wenn du Feuerwaffen benutzt.
® Achte auf deine Umgebung und sorge fiir eine sichere SchielBumgebung.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

3.

Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vollstéandig entladen ist.
® Besorge dir die notwendigen Werkzeuge, wie einen Schraubendreher, falls erforderlich.

Installation:
* Entferne das bestehende Magazinrohr, indem du die spezifischen Anweisungen des Herstellers fir das
Remington 12 Modell befolgst.
® Setze das neue Magazinrohr vorsichtig in den vorgesehenen Bereich ein und achte darauf, dass es
richtig ausgerichtet ist.
® Sichere das Rohr mit dem bereitgestellten Haltebolzen und stelle sicher, dass es fest sitzt.
® Baue alle anderen Komponenten wieder an, die wahrend des Installationsprozesses entfernt wurden.
Nutzung:

® | ade Munition in das Magazinrohr gemaR den Spezifikationen der Feuerwaffe.

® Teste die Funktionalitat des Magazinrohrs, indem du die Munition durchlaufst, um einen reibungslosen
Betrieb sicherzustellen.

® Uberprife immer die ordnungsgeméRe Sitz und Haltefahigkeit des Magazinrohrs vor der Nutzung.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge beschéadigte oder unbrauchbare Magazinrohre gemaf3 den lokalen Vorschriften.
® Wirf sie nicht im regularen Haushaltsmiill weg. Kontaktiere stattdessen die lokalen Abfallwirtschaftsbehérden

fur geeignete Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fir Unterstitzung oder Anfragen zum REMINGTON 12 22LR Inside Magazine Tube wende dich bitte an den
Hersteller oder deinen Einzelhandler. Sie kénnen dir weitere Unterstlitzung und Informationen zu Sicherheit, Nutzung

und Wartung bereitstellen.

Vielen Dank fur deine Aufmerksamkeit bezuglich dieser Sicherheitsanweisungen. Indem du diese Richtlinien
befolgst, kannst du eine sichere und effektive Nutzung deines REMINGTON 12 22LR Inside Magazine Tube

gewabhrleisten.



REMINGTON 12 22LR INSIDE MAGAZINE TUBE
POPPERTS INSIDE TUBE SAFETY INSTRUCTIONS

Introduction

Thank you for choosing the REMINGTON 12 22LR Inside Magazine Tube by Popperts. This product is designed to
enhance the performance of your Remington 12 rifle. To ensure safe and effective use, please read this safety
instruction guide thoroughly before installation and usage.

General Safety Guidelines

Always handle firearms and related accessories with care and responsibility.

Ensure that the firearm is unloaded before installing or replacing the magazine tube.

Store the magazine tube and all firearm accessories out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect your magazine tube for signs of wear or damage. Do not use if damaged.

Follow all local laws and regulations regarding the use and ownership of firearms and firearm accessories.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the magazine tube fits your specific model of Remington 12 rifle.

Avoid using the magazine tube with ammunition types that are not compatible with your firearm.
Do not attempt to modify the magazine tube or any of its components.

Always wear appropriate eye and ear protection when using firearms.

Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure the firearm is completely unloaded.
® Gather necessary tools, such as a screwdriver, if required.

2. Installation:

® Remove the existing magazine tube by following the manufacturer's instructions specific to the
Remington 12 model.

® Carefully insert the new magazine tube into the designated area, ensuring it is aligned correctly.

® Secure the tube using the provided retainer pin, ensuring it is firmly in place.

® Reattach any other components that were removed during the installation process.

3. Usage:

® | oad ammunition into the magazine tube according to the firearm's specifications.

® Test the functionality of the magazine tube by cycling through the ammunition to ensure smooth
operation.

® Always check for proper seating and retention of the magazine tube before use.

Disposal Instructions

® Dispose of any damaged or unusable magazine tubes in accordance with local regulations.
® Do not throw away in regular household waste. Instead, contact local waste management services for proper
disposal methods.

Contact Information for Further Support

For assistance or inquiries regarding the REMINGTON 12 22LR Inside Magazine Tube, please reach out to the
manufacturer or your retailer. They can provide you with further support and information regarding safety, usage, and
maintenance.



Thank you for your attention to these safety instructions. By following these guidelines, you can ensure safe and
effective use of your REMINGTON 12 22LR Inside Magazine Tube.



ISTRUZIONI DI SICUREZZA PER IL TUBO
CARICATORE INTERNO REMINGTON 12 22LR
POPPERTS

Introduzione

Grazie per aver scelto il Tubo Caricatore Interno REMINGTON 12 22LR di Popperts. Questo prodotto € progettato
per migliorare le prestazioni del tuo fucile Remington 12. Per garantire un uso sicuro ed efficace, ti preghiamo di
leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Maneggia sempre armi da fuoco e accessori correlati con cura e responsabilita.

® Assicurati che I'arma sia scarica prima di installare o sostituire il tubo del caricatore.
® Conserva il tubo del caricatore e tutti gli accessori per armi fuori dalla portata di bambini e utenti non

autorizzati.

® Controlla regolarmente il tuo tubo del caricatore per segni di usura o danni. Non utilizzare se danneggiato.
® Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti I'uso e la proprieta di armi da fuoco e accessori per armi.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurati che il tubo del caricatore sia compatibile con il tuo modello specifico di fucile Remington 12.
Evita di utilizzare il tubo del caricatore con tipi di munizioni che non sono compatibili con la tua arma.
Non tentare di modificare il tubo del caricatore o alcuno dei suoi componenti.

Indossa sempre protezioni per gli occhi e per le orecchie appropriate quando utilizzi armi da fuoco.
Sii consapevole dell'ambiente circostante e assicurati di avere un'area di tiro sicura.

Istruzioni per I'installazione e I'Uso

1.

2.

3.

Preparazione:

® Assicurati che I'arma sia completamente scarica.
® Raccogli gli strumenti necessari, come un cacciavite, se richiesto.

Installazione:

® Rimuovi il tubo del caricatore esistente seguendo le istruzioni del produttore specifiche per il modello
Remington 12.

® |nserisci con attenzione il nuovo tubo del caricatore nell'area designata, assicurandoti che sia allineato
correttamente.
Fissa il tubo utilizzando il perno di ritenzione fornito, assicurandoti che sia saldamente in posizione.
Riattacca eventuali altri componenti che sono stati rimossi durante il processo di installazione.

Uso:

® Carica le munizioni nel tubo del caricatore secondo le specifiche dell'arma.

® Testa la funzionalita del tubo del caricatore ciclando attraverso le munizioni per garantire un
funzionamento fluido.

® Controlla sempre il corretto posizionamento e la ritenzione del tubo del caricatore prima dell'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci eventuali tubi del caricatore danneggiati o inutilizzabili in conformita con le normative locali.
® Non gettare nei rifiuti domestici normali. Invece, contatta i servizi di gestione dei rifiuti locali per metodi di

smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per assistenza o domande riguardanti il Tubo Caricatore Interno REMINGTON 12 22LR, ti preghiamo di contattare il
produttore o il tuo rivenditore. Possono fornirti ulteriore supporto e informazioni riguardanti la sicurezza, l'uso e la
manutenzione.

Ti ringraziamo per l'attenzione a queste istruzioni di sicurezza. Seguendo queste linee guida, puoi garantire un uso
sicuro ed efficace del tuo Tubo Caricatore Interno REMINGTON 12 22LR.



INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA RURY MAGAZYNKA
REMINGTON 12 22LR POPPERTS

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér Rury Magazynka REMINGTON 12 22LR od Popperts. Produkt ten zostat zaprojektowany w
celu poprawy wydajnosci Twojego karabinu Remington 12. Aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie,
prosimy o doktadne zapoznanie sie z niniejszym przewodnikiem instrukcji bezpieczenstwa przed instalacjg i
uzytkowaniem.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

® Zawsze obchodz sie z bronig palng i akcesoriami z nalezytg ostroznoscia i odpowiedzialnoscia.

® Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed instalacjg lub wymiang rury magazynka.

® Przechowuj rure magazynka i wszystkie akcesoria do broni w miejscu niedostepnym dla dzieci i os6b
nieuprawnionych.

® Regularnie sprawdzaj swojg rure magazynka pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia. Nie uzywaj, jesli jest
uszkodzona.

® Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisow i regulacji dotyczacych uzywania i posiadania broni palnej oraz
akcesoriow do broni.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Upewnij sie, ze rura magazynka pasuje do konkretnego modelu karabinu Remington 12.
Unikaj uzywania rury magazynka z typami amunicji, ktére nie sg zgodne z Twojag bronia.
Nie prébuj modyfikowac rury magazynka ani zadnego z jej komponentow.

Zawsze no$ odpowiednie okulary ochronne i nauszniki podczas uzywania broni palnej.
Badz swiadomy swojego otoczenia i zapewnij bezpieczne warunki do strzelania.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze bron jest catkowicie roztadowana.
® Zbierz niezbedne narzedzia, takie jak srubokret, jesli jest to wymagane.

2. Instalacja:

® Usun istniejaca rure magazynka, postepujac zgodnie z instrukcjami producenta specyficznymi dla
modelu Remington 12.

® QOstroznie wtdéz nowg rure magazynka w wyznaczone miejsce, upewniajgc sie, ze jest poprawnie
wyréwnana.

® Zabezpiecz rure za pomocg dostarczonego pinu mocujgcego, upewniajac sie, ze jest mocno na
miejscu.

® Ponownie zamontuj wszelkie inne komponenty, ktére zostaly usuniete podczas procesu instalaciji.

3. Uzytkowanie:
® Zaladuj amunicje do rury magazynka zgodnie ze specyfikacjami broni.

® Przetestuj funkcjonalno$¢ rury magazynka, przetadowujgc amunicje, aby upewnic sie o ptynnej pracy.
® Zawsze sprawdzaj prawidtowe osadzenie i utrzymanie rury magazynka przed uzyciem.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Utylizuj wszelkie uszkodzone lub nieuzyteczne rury magazynka zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Nie wyrzucaj ich do zwyklych odpadéw domowych. Zamiast tego skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami
zarzgdzania odpadami w celu uzyskania informacji o wtasciwych metodach utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia



W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych Rury Magazynka REMINGTON 12 22LR, skontaktuj sie z

producentem lub sprzedawca. Moga oni dostarczy¢ Ci dalsze wsparcie i informacje dotyczace bezpieczenstwa,
uzytkowania oraz konserwaciji.

Dziekujemy za zwrécenie uwagi na te instrukcje bezpieczenstwa. Przestrzegajac tych wytycznych, mozesz zapewnié
bezpieczne i skuteczne uzytkowanie Rury Magazynka REMINGTON 12 22LR.



REMINGTON 12 22LR INSIDE MAGAZINE TUBE
POPPERTS INSIDE TUBE TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Kiitos, etté valitsit REMINGTON 12 22LR Inside Magazine Tuben Poppertsilta. Tama tuote on suunniteltu
parantamaan Remington 12 kivaarisi suorituskykya. Varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton, lue tama
turvallisuusohje huolellisesti ennen asennusta ja kayttoa.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Kasittele aina tuliaseita ja niihin liittyvia tarvikkeita huolellisesti ja vastuullisesti.

Varmista, etta tuliase on tyhjennetty ennen kuin asennat tai vaihdat lipasputken.

Sailyta lipasputki ja kaikki tuliaseen tarvikkeet lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.
Tarkista saannollisesti lipasputki kulumisen tai vaurioiden varalta. Ala kéayta, jos se on vaurioitunut.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantoja, jotka koskevat tuliaseiden ja tuliaseiden tarvikkeiden kaytta ja
omistusta.

Erityiset Turvallisuustoimenpiteet Kaytté6a Varten

Varmista, etta lipasputki sopii erityiseen Remington 12 kivaariisi.

Valta lipasputken kayttéa patruunoilla, jotka eivat ole yhteensopivia tuliaseesi kanssa.
Ala yrita muokata lipasputkea tai sen osia.

Kayta aina asianmukaisia silma ja korvasuojia kaytettdessa tuliaseita.

Ole tietoinen ymparistdstasi ja varmista turvallinen ampumaymparisto.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Valmistelu:

® Varmista, ettd tuliase on taysin tyhjennetty.
® Keraa tarvittavat tyokalut, kuten ruuvimeisseli, jos tarpeen.

2. Asennus:

® Poista olemassa oleva lipasputki noudattamalla Remington 12 mallin valmistajan ohjeita.

® Aseta uusi lipasputki varovasti maarattyyn paikkaan varmistaen, etta se on oikein kohdistettu.
® Kiinnitd putki mukana tulevalla pidinruuvilla varmistaen, ettd se on tukevasti paikallaan.

® Kiinnita takaisin kaikki muut osat, jotka poistettiin asennusprosessin aikana.

3. Kaytto:
® |ataa patruunat lipasputkeen tuliaseen spesifikaatioiden mukaisesti.

® Testaa lipasputken toimintaa sy6ttdamalla patruunoita varmistaaksesi sujuvan toiminnan.
® Tarkista aina lipasputken oikea istuvuus ja pidavyys ennen kayttoa.

Havittamisohjeet
® Havita kaikki vaurioituneet tai kayttokelvottomat lipasputket paikallisten saantéjen mukaan.

* Ala heita pois tavallisessa kotitalousjatteessa. Ota sen sijaan yhteytta paikallisiin jatehuoltopalveluihin
saadaksesi oikeat havittdmismenetelmat.

Lisatietoja Tukea Varten

Jos tarvitset apua tai kysymyksia REMINGTON 12 22LR Inside Magazine Tubesta, ota yhteyttd valmistajaan tai
jalleenmyyjaan. He voivat tarjota sinulle lisatukea ja tietoa turvallisuudesta, kaytdsta ja yllapidosta.

Kiitos, etta otit huomioon nama turvallisuusohjeet. Noudattamalla néita ohjeita voit varmistaa REMINGTON 12 22LR
Inside Magazine Tuben turvallisen ja tehokkaan kayton.






REMINGTON 12 22LR INSIDE MAGAZINE TUBE
POPPERTS INSIDE TUBE
SAKERHETSINSTRUKTIONER

Introduktion

Tack for att du valt REMINGTON 12 22LR Inside Magazine Tube fran Popperts. Denna produkt ar utformad for att
forbattra prestandan hos ditt Remington 12 gevar. For att sdkerstélla saker och effektiv anvandning, vanligen las
denna sakerhetsinstruktionsguide noggrant innan installation och anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Hantera alltid skjutvapen och relaterade tillbehér med omsorg och ansvar.

Se till att skjutvapnet &r oladdat innan du installerar eller byter magasinroret.

Forvara magasinroret och alla skjutvapenstillbehdr utom rackhall fér barn och obehériga anvandare.
Inspektera regelbundet ditt magasinror for tecken pa slitage eller skador. Anvand det inte om det ar skadat.
Folj alla lokala lagar och forordningar géllande anvéandning och &gande av skjutvapen och
skjutvapenstillbehor.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Se till att magasinréret passar din specifika modell av Remington 12 gevar.

Undvik att anvdnda magasinréret med ammunitionstyper som inte & kompatibla med ditt skjutvapen.
Forsok inte att modifiera magasinroret eller nagon av dess komponenter.

Anvand alltid lamplig dgon och hoérselskydd nar du anvénder skjutvapen.

Var medveten om din omgivning och sékerstéll en saker skjutmiljo.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Se till att skjutvapnet ar helt oladdat.
* Samla nédvandiga verktyg, sdsom en skruvmejsel, om det behovs.

2. Installation:

® Ta bort det befintliga magasinroret genom att folja tillverkarens instruktioner specifika for Remington
12modellen.

® Satt forsiktigt in det nya magasinroret i det avsedda omradet och se till att det ar korrekt justerat.

® Sakra roret med den medfoljande hallpinne, se till att det sitter fast ordentligt.

¢ Atermontera eventuella andra komponenter som togs bort under installationsprocessen.

3. Anvédndning:

® [adda ammunition i magasinroret enligt skjutvapnets specifikationer.

® Testa funktionaliteten hos magasinréret genom att cykla igenom ammunitionen for att sékerstalla
smidig drift.

® Kontrollera alltid att magasinroret sitter ratt och ar sakert innan anvandning.

Avfallsinstruktioner
® Kassera eventuella skadade eller oanvdndbara magasinror i enlighet med lokala féreskrifter.

* Slang inte i vanligt hushallsavfall. Kontakta istallet lokala avfallshanteringstjanster for korrekta
kasseringmetoder.

Kontaktinformation for ytterligare stod



For hjalp eller fragor gallande REMINGTON 12 22LR Inside Magazine Tube, vanligen kontakta tillverkaren eller din
aterforséljare. De kan ge dig mer stod och information angaende sékerhet, anvandning och underhaill.

Tack for din uppmarksamhet pa dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att folja dessa riktlinjer kan du sékerstalla
séker och effektiv anvandning av ditt REMINGTON 12 22LR Inside Magazine Tube.



BEZPECNOSTNI INSTRUKCE PRO REMINGTON 12
22LR VNITRNi ZASOBNIKOVOU TRUBKU POPPERTS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali REMINGTON 12 22LR Vnitfni zasobnikovou trubku od spole¢nosti Popperts. Tento
produkt je navrzen tak, aby zlepSil vykon vaSi pusky Remington 12. Aby bylo zajisténo bezpecné a efektivni pouziti,
peclivé si prosim prectéte tuto prirucku k bezpe€nostnim instrukcim pfed instalaci a pouzitim.

Obecné bezpecénostni pokyny

® Vzdy zachazejte s palnymi zbranémi a souvisejicimi pfisluSenstvimi s opatrnosti a odpovédnosti.

® Ujistéte se, Ze je palna zbran vybita pred instalaci nebo vyménou zasobnikové trubky.

® Skladujte zdsobnikovou trubku a veskeré pfislusenstvi k palnym zbranim mimo dosah déti a neopravnénych
0sob.

® Pravidelné kontrolujte svou zasobnikovou trubku na zndmky opotfebeni nebo posSkozeni. Nepouzivejte, pokud
je poSkozena.

® Dodrzujte vSechny mistni zakony a pfedpisy tykajici se pouzivani a vlastnictvi palnych zbrani a pfisluSenstvi.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pfi pouzivani

Ujistéte se, Ze zasobnikova trubka odpovida vasemu konkrétnimu modelu pusky Remington 12.
Vyhnéte se pouzivani zasobnikové trubky s typy munice, které nejsou kompatibilni s vasi palnou zbrani.
NepokouSeijte se upravit zasobnikovou trubku nebo jakoukoli jeji soucast.

Vzdy pouzivejte vhodnou ochranu oc€i a usi pfi pouzivani palnych zbrani.

Budte si védomi svého okoli a zajistéte bezpecné strelecké prostredi.

Pokyny pro instalaci a pouziti
1. Ptiprava:

® Ujistéte se, Ze je palna zbran zcela vybita.
® Shroméazdéte potfebné nastroje, jako je Sroubovak, pokud je to nutné.

2. Instalace:

Odstrarite stavajici zasobnikovou trubku podle pokynl vyrobce specifickych pro model Remington 12.
Opatrné vlozte novou zasobnikovou trubku do urcené oblasti a ujistéte se, Ze je spravné zarovnana.
Zajistéte trubku pomoci dodaného zajiStovaciho koliku a ujistéte se, Ze je pevné na svém misté.
Znovu pripevnéte jakékoli dalSi komponenty, které byly odstranény b&éhem procesu instalace.

3. Pousziti:

® Nalozte munici do zasobnikové trubky podle specifikaci palné zbrané.
® Otestujte funkénost zasobnikové trubky cyklovanim munice, abyste zajistili hladky provoz.
® \/Zdy zkontrolujte spravné usazeni a zajisténi zasobnikové trubky pfed pouZzitim.

Pokyny pro likvidaci

® Zlikvidujte jakékoli poSkozené nebo nepouzitelné zasobnikové trubky v souladu s mistnimi predpisy.
* Nevyhazujte do béZzného domaciho odpadu. Misto toho kontaktujte mistni sluzby pro spravu odpadu pro
spravné metody likvidace.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro pomoc nebo dotazy ohledné REMINGTON 12 22LR Vnitfni zasobnikové trubky, prosim, obratte se na vyrobce
nebo vaSeho prodejce. Ti vam mohou poskytnout dalSi podporu a informace tykajici se bezpec€nosti, pouzivani a
udrzby.



Dékujeme vam za pozornost k témto bezpecénostnim instrukcim. DodrZovanim téchto pokynd mdzete zajistit
bezpecné a efektivni pouzivani vasi REMINGTON 12 22LR Vnitfni zasobnikové trubky.



